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n.l Canale PP con nl Steel edged n.l Caniveau en PP

bordi in acciaio PP channel bordure en acier
n.2 Griglie in ghisa n.2 Heel Guard n.2 Grilles en fonte
Heel Guard cast iron grids Heel Guard
nl Kit difissaggio n.1l Fixing kit n.l Kit de fixation
n.8 viti M10x25 n.8 screws M10x25 n.8 vis M10x25
n.8 zanche M10 n.8 anchors M10 n.8 agraphes M10

nl Canal de PP
bordes de acero

n.2 Rejillas de hierro
ductil Heel Guard

n.l Kit de fijacion
n.8 tornillos M10x25
n.8 anclajes M10
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Canale PP con bordi in acciaio

Steel edged PP channel
Caniveau en PP bordure en acier
Canal de PP bordes de acero
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